
Cochez vos jours de collecte :
Tick your collection days:

MÉMO de TRI
SORTING MEMO Lun

Mon
Mar
Tue

Mer
Wed

Jeu
Thu

Ven
Fri

Sam
Sat

LE VERRE RECYCLABLE
RECYCLABLE GLASS

EMBALLAGES À TRIER
PACKAGING TO BE SORTED

DÉCHETS MÉNAGERS RÉSIDUELS 

* Si vous n’avez pas de composteur > déchèterie.      * If you don't have a composter > recycling centre.

 ��Viande / Meat 
 �Poisson / Fish
 �Os / Bones 

 �Film plastique / Plastic film
 �Cartons alimentaires / Food cartons
 �Mouchoirs / Paper tissues

 �Déchets verts de jardin / Green garden waste

 �Équipements électroniques et électriques /  

Electric and electronic equipment 
> Déchèterie / Recycling centre

 Vides / Empty
 �Bouchons vissés / Caps screwed on
 Aplatir / Flatten
 Ne pas imbriquer / Do not nest

DÉCHETS FERMENTESCIBLES • ORGANIC WASTE

OU
OR

OU
OR

Emballages en 
plastique, carton, métal
Plastic, carton, metal 
packaging

Bouteilles, flacons en 
plastique, barquettes, 
boîtes, films, filets, sacs, 
sachets, pots, tubes
Bottles, plastic bottles, 
trays, boxes, films, 
nets, bags, sachets, 
jars, tubes

www.smictom.com

 Vides / Empty
 �Bouchons et couvercles / Caps and lids

 �Vaisselle / �Crockery
 �Vitres / �Windows
 �Miroirs / �Mirrors

RESIDUAL HOUSEHOLD WASTE 

TOUS LES PAPIERS • ALL PAPER

Lun
Mon

Mar
Tue

Mer
Wed

Jeu
Thu

Ven
Fri

NOUVEAUTÉ

NEW

On trie tous les emballages !

All packaging is sorted!

+33 (0)8 00 19 65 95 Service & appel
gratuits



DÉCHÈTERIES • RECYCLING CENTRES

DÉCHÈTERIES
RECYCLING CENTRE

LUNDI
MONDAY

MARDI
TUESDAY

MERCREDI
WEDNESDAY

JEUDI
THURSDAY

VENDREDI
FRIDAY

SAMEDI
SATURDAY

Azay-le-Rideau 
ZA La Loge

 +33 (0)2 47 45 43 88

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 

13h30 - 18h00 13h30 - 18h00 13h30 - 18h00 13h30 - 18h00 13h30 - 18h00

Rivarennes
ZI de la Gare

 +33 (0)2 47 95 58 10

FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00

13h30 - 18h00 FERMÉE • CLOSED 13h30 - 18h00 FERMÉE • CLOSED

Saché
ZA La Châtaigneraie

 +33 (0)2 47 73 25 52

09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 FERMÉE • CLOSED

FERMÉE • CLOSED 13h30 - 18h00 FERMÉE • CLOSED 13h30 - 18h00

Chinon
Route de Huismes

 +33 (0)2 47 98 06 56

FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 FERMÉE • CLOSED FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 

13h30 - 18h30  13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 

La-Roche-Clermault
ZI La Pièce des Marais

 +33 (0)2 47 95 96 34

FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 

FERMÉE • CLOSED FERMÉE • CLOSED 13h30 - 18h30 

Savigny-en-Véron
ZI Le Sauget

 +33 (0)2 47 58 94 19

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00

13h30 - 18h30  13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 13h30 - 18h30  13h30 - 18h30

Noyant-de-Touraine 
ZA La Justice

 +33 (0)2 47 65 88 27

FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED FERMÉE • CLOSED FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00

13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 13h30 - 18h30 13h30 - 18h30  13h30 - 18h30 

Ports-sur-Vienne 
Les Maisons rouges

 +33 (0)2 47 65 01 06

08h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 

FERMÉE • CLOSED  13h30 - 18h30 FERMÉE • CLOSED

L’Ile Bouchard 
Rue Saint-Lazarre

 +33 (0)2 47 97 02 14

FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

08h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

08h00 - 12h00 08h00 - 12h00

13h00 - 18h00 13h00 - 18h00  13h00 - 18h00 13h00 - 18h00

Richelieu
ZA Champigny-Richelieu

 +33 (0)2 47 58 27 74

FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 9h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 

13h30 - 18h00  13h30 - 18h00 13h30 - 18h00 13h30 - 18h00

Cinq-Mars-la-Pile
ZI de l’Europe

 +33 (0)2 47 96 56 86

FERMÉE • CLOSED FERMÉE 
CLOSED

09h00 - 12h00 FERMÉE 
CLOSED

FERMÉE • CLOSED 09h00 - 12h00 

14h00 - 18h00 14h00 - 18h00 14h00-18h00  14h00 - 18h00 

Azay-le-Rideau 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Rivarennes 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Saché 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Chinon 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

La-Roche-Clermault 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Savigny-en-Véron 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 Huile de 
friture

Noyant-de-Touraine 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Ports-sur-Vienne 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

L’Ile Bouchard 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Richelieu 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----

Cinq-Mars-la-Pile 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ----
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*Appareils électriques et électroniques. Electrical and electronic equipment.  **Basse consommation. Low consumption.
*** Peintures, acides, bases, solvants, aérosols non vidés, produits phytosanitaires et néons. Paint, acids, bases, solvents, non-empty aerosols, phytosanitary products and neon tubes

Les déchets acceptés • Accepted waste

Horaires • Opening times

Vous avez accès à toutes les déchèteries de votre communauté de communes.
You have access to all the recycling centres in your communauté de communes (community of municipalities).

All illegal waste dumping  
will be reported. 
(cf. ARTICLE R 632-1 du Code Pénal - Extrait)
(see ARTICLE 632-1 of the French Penal 
Code – Extract)

DÉPÔTS
SAUVAGES
INTERDITS

Respecter les zones  
de sécurité

Observe the safety  
zones

Respecter 
les consignes

Comply with  
the instructions

Même à l’intérieur
des véhicules

Even inside 
vehicles

Plus d’informations :
For more information:

+33 (0)8 00 19 65 95 Service & appel
gratuits

www.smictom.com

Frying 
oil


